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Nr 133.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med forslag till forordning
om dndrad lydelse av 3 § forordningen den 23 okiober 1908 an-
gdende bevillningsavgifter for sdrskilda férmdner och rdttig-
heter; given Stockholms slott den 1 mars 1935.

Kungl. Maj:t vill hirmed, under aberopande av bilagda utdrag av stats-
radsprotokollet over finansirenden for denna dag, foresld riksdagen aftt
antaga hirvid fogade forslag till forordning om #ndrad lydelse av 3 §
forordningen den 23 oktober 1908 (nr 128) angéende bevillningsavgifter
for sirskilda forméner och rittigheter.

Under Hans Maj:ts
Min allernadigste Konungs och Herres franvaro:

GUSTAF ADOLF.

Ernst Wigforss.
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Forslag
till
forordning om dndrad lydelse av 3 § forordningen den 23 oktober

1908 (nr 128) angidende bevillningsavgifter for sidrskilda for-
méner och rittigheter.?

Hirigenom forerdnas, att 8 § forordningen den 23 oktober 1908 anga-
ende bevillningsavgifter for sirskilda forméner och rittigheter skall er-
hilla @ndrad lydelse pa sitt nedan angives:

34
Utlinning eller — — — handel stadga.
Den utlinning — — — blivit begéngen.

Dér i fraga om nu nidmnd avgift andra grunder @n de hir ovan stad-
gade finnas béra gilla i forhdllande till viss frimmande stat, ankommer
pd Kungl. Maj:t att utfirda i anledning hirav erforderliga foreskrifter.

Denna férordning trider i kraft den 1 juli 1935.

! Senaste lydelsen av 3 §, se 1917:296, 1926: 133 och 1928: 402.



Kungl. Maj:ts proposition nr 133. 3

Utdrag av protokollet éver finansdrenden, hdllet infor Hans Kungl.
Héghet Kronprinsen-Regenten i statsrddet d Stockholms slott
den 1 mars 1935.

Niérvarande:

Statsministern HANssoN, ministern for utrikes drendena SANDLER, statsrdden
UNDEN, SCHLYTER, WIGFORSS, MOLLER, LEVINSON, VENNERSTROM, LEo,
ENaBERG, EEKMAN, SEOLD.

Efter gemensam beredning med chefen {or handelsdepartementet anmii-
ler chefen for finansdepartementet, statsradet Wigforss, frdga om viss
andring i forordningen den 23 oktober 1908 (nr 128) angdende bevillnings-
avgifter for sarskilda formaner och riittigheter och anfor dérvid:

Enligt 3 § forordningen angiende bevillningsavgifter for sarskilda for-
maner och rittigheter skall bevillningsavgift for ritt att idka handel er-
liggas av utlinning, som reser omkring i landet och fior egen eller, sa-
som utskickad, for annans rikning till inledande av handel, med eller
utan varuprov, bjuder ut eller slutar handel om utlindska varor att fram-
deles fran utlandet levereras. Motsvarande skyldighet avilar jaimvél i ut-
landet bosatt svensk undersate, som bedriver sddan verksamhet som nyss
angivits och som icke for det ar, varfir uppbird av kommunal inkomst-
gkatt senast igt rum, erlagt dylik skatt. Avgift skall utgd med 100 kro-
nor for den forsta tidrymden av 30 pa varandra foljande dagar — oavsett
om verksamheten skall utévas under hela denna tidrymd eller blott en
del darav — och, om verksamheten fortsittes utover de forsta 30 dagarna,
med 50 kronor for varje i omedelbar anslutning dirtill kommande tid-
rymd av 15 dagar. Emellertid giller enligt paragrafens sista stycke, att
dar till f6ljd av 6verenskommelse med frimmande stat i friga om nu
namnd avgift andra grunder #n de i paragrafen stadgade skola gilla be-
traffande den frammande statens undersatar, Kungl. Maj:t dger utfidrda
de for overenskommelsens tillimpning erforderliga foreskrifter, varvid
Kungl. Maj:t tillika ma forordna, att motsvarande foreskrifter skola éga
tillimpning jimvidl 4 sddan svensk underséite, som avses i paragrafen.

Nyssndmnda sista stycke tillkom &r 1926 i anledning av den under sam-
ma ar ingangna handels- och sjofartstraktaten mellan Sverige och Tyska
riket. Enligt det till traktaten horande slutprotokollet skulle tyska han-
delsresande #ga erligga bevillningsavgifter enligt sidrskilda, f6r dem for-
manligare grunder. Och da det icke ansags lampligt att i 1908 ars for-
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ordning infoga de detaljbestimmelser, som till f6ljd hirav erfordrades,
foreslogs i proposition till riksdagen (nr 226 ar 1926) ett tilligg till for-
ordningens 3 § av det innehall som nyss atergivits. Hirvid avsigs jim-
vil att bereda Kungl. Maj:t mojlighet att utfirda savil erforderliga fore-
skrifter betrdffande s&dan frimmande stats undersatar, som i férevaran-
de avseende dgde atnjuta behandling sisom mest gynnad nation, som ock
foreskrifter i syfte att svensk undersate i frimmande stat icke matte
bliva simre stilld i sagda avseende an den frimmande statens under-
satar.

Foreskrifter med stod av 3 § sista stycket av 1908 &rs férordning ha
sedermera av Kungl. Maj:t meddelats dels i anledning av 1926 ars trak-
tat med Tyska riket — Lkungérelserna den 13 juli 1926 (nr 381), den 12
maj 1927 (nr 135), den 4 maj 1928 (nr 104) och den 5 april 1929 (nr 58) —
dels ock, sedan nimnda traktat upphort att gilla och de i anslutning dir-
till meddelade kungorelserna blivit upphiivda, i anledning av den mel-
lan Sverige, 4 ena, samt Storbritannien och Norra Irland, & andra sidan,
slutna handelséverenskommelsen av den 15 maj 1933.

Sistndmnda, alltjamt gillande foreskrifter upptagas i kungorelsen den
30 juni 1933 (nr 463). Enligt 1 § i denna kungorelse skall av undersate
1 nagon av trettiotvA angivna stater, diaribland Brittiska riket, vilken
besbker Sverige i egenskap av resande for ett eller flera foretag, som
aro registrerade eller hava sin huvudsakliga verksamhet i den stat resan-
den tillhor, sidan avgift av vissa handlande och handelsexpediter, som
omformiles i 8 § av 1908 drs forordning, erliggas med trettiofem kronor
for den forsta tidrymden av femton p& varandra foljande dagar, riknade
fran och med den dag avgiften erligges, med ytterligare trettiofem kro-
nor for darpa foljande tidrymd av femton dagar samt, om verksamheten
fortsidtter utover trettio dagar, med trettio kronor fér den nirmast £5l-
jande tidrymden av femton dagar och femtio kronor fér varje ytterligare
sddan tidrymd. Enligt 2 § i samma kungorelse ar undersite i nagon av
ifragavarande stater, vilken dr chef for eller eljest intager ledande stiill-
ning inom féretag, som registrerats eller har sin huvudsakliga verksam-
het i den stat undersiaten tillhor, befriad fran avgift, som i 1 § avses,
dérest foretaget bedriver affirsverksamhet i Sverige genom en eller flera
harstides bosatta agenter. Négra bestimmelser angaende svenska under-
sdtar meddelas icke i kungérelsen.

1 en inom finansdepartementet utarbetad promemoria, vilken den 26
januari 1935 remitterades till kommerskollegium fér yttrande, framlades
forslag till dndrad lydelse av 3 § sista stycket ifrdgavarande férordning,
enligt vilket detta forfattningsrum endast skulle innehalla, att dir i fraga
om i paragrafen ndmnd avgift andra grunder #n de foérut stadgade fin-
nas bora gilla i forhallande till viss frimmande stat, ankommer det pa
Kungl. Maj:t att utfirda i anledning hirav erforderliga féreskrifter.
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I promemorian anfordes sasom motivering till forslaget foljande:

Det ldarer kunna ifragasittas, huruvida bestimmelserna i 3 § sista stye-
ket av 1908 ars forordning pa ett i allo tillfredsstidllande sitt 6ppna méoj-
lighet for Kungl. Maj:t att faststilla sirskilda grunder i avseende a de
avgifter, varom nu dr fraga. Hirutinnan ma erinras om den motsitt-
ning, som — intill dess en forfattningsindring m& komma till stand —
alltid maste forefinnas mellan, 4 ena sidan, av Kungl. Maj:t med stod av
nimnda forfattningsrum meddelade foreskrifter samt, & andra sidan,
vissa pd tullagstiftningens omrade genomforda bestimmelser, vilka till-
kommit i syfte att underliitta den internationella handeln.

I sistnimnda hinseende foreskriver den i Geneéve den 3 november 1923
undertecknade, av Sverige den 22 januari 1926 ratificerade internationella
konventionen rorande foérenkling av tullformaliteterna i artikel 10 forsta
stycket, att varuprov och monster, som aro underkastade tull och vilkas
inforsel icke adr forbjuden, skola, da4 de inforas av fabriksidkare eller
kopmén, etablerade i1 nagon av de fordragsslutande staterna, antingen
personligen eller genom formedling av handelsresande, 4tnjuta temporir
tullfrihet inom varje fordragsslutande stats omrade mot det att tullen
deponeras eller sikerhet stdlles for dess eventuella gildande. Hiremot
svarande ndrmare foreskrifter aterfinnas, savitt angdr den svenska tull-
lagstiftningen, 1 66—69 §§ kungérelsen den 29 november 1929 (nr 373) med
tillimpningsforeskrifter till tulltaxeférordningen.

Under det att alltsd ldttnader i fraga om forberorda bevillningsavgif-
ter kunna medgivas allenast till forman fér medborgare i viss frimman-
de stat, forutsatt jaimvil att sddant medgivande &r betingat av Gverens-
kommelse med denna stat, samt dirutéver f6r svenska medborgare, upp-
stilles sdsom villkor for tillimpning i visst fall av de i tullférenklings-
konventionen avsedda forméanerna, att det féretag, handelsresanden fore-
trader, dr etablerat 1 nagot av konventionslinderna. Fragan om handels-
resandens nationalitet dr silunda 1 sistnimnda fall helt utan betydelse.

For att nu berdorda motsidttning i den mén s finnes énskvirt ma kunna
utjimnas, synes 3 § sista stycket av 1908 ars férordning bora underkastas
jimkning av innebérd, att dir andra grunder i fraga om bevillnings-
avgifter d4n de i paragrafen stadgade finnas béra gilla i forhdllande till
viss fraimmande stat, Kungl., Maj:t tillerkinnes befogenhet att utfirda i
anledning harav erforderliga foreskrifter. Dylika foreskrifter, gdllande
i forhallande till viss frimmande stat, skulle tydligen, direst nagon be-
griansning ej stadgas, komma att avse jimvil i denna stat etablerade
svenska undersatar, som i egenskap av handelsresande foretrida i sum-
ma stat befintliga foretag.

Det ma framhallas, att vissa gillande handelsavtal erhallit en avfatt-
ning, som vil lidrer kunna giva upphov till den férestillningen, att i s&-
dant avtal omnimnd handelsresande skall, oavsett hans nationalitet, kom-
ma i atnjutande av de liittnader, som fér nirvarande iro medgivna med
avseende & hir ifragavarande bevillningsavgifter. Aven oavsett denna
omstédndighet synas skiil foreligga att genomféra en forfattningsindring
av nyss angivet innehdll, varigenom bittre 6verensstiimmelse skulle kun-
na vinnas med de grundsatser, som gilla i fraga om ritt till tullfrihet
for varuprov och monster.

Kommerskollegium har 6verlimnat yttranden i idrendet fran samtliga
handelskamrar i riket, utom handelskammaren i Givle, samt fran Sve-
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Departements-
chefen,
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riges allminna exportférening, fullmiktige for Svenska handelsresande-
foreningen och foreningen Sveriges aktiva handelsresande. Under fram-
hallande av att i dessa yttranden inga erinringar mot den foreslagna for-
fattningsiindringen framstillts har kommerskollegium foérklarat sig finna
denna #ndring onskvird och lamplig samt tillstyrkt densamma.

For egen del far jag, i anslutning till de i promemorian anférda synpunk-
terna, tillstyrka det i promemorian framlagda forslaget, vilket utan att
nigra meningsskiljaktigheter framkommit blivit forordat i alla de av-
givna yttrandena.

Foredraganden hemstiller hirefter, att inom finansdepartementet upp-
riattat forslag till forordning om dndrad lydelse av 3 § forordningen den
23 oktober 1908 (nr 128) angdende bewillningsavgifter for séirskilda for-
mdner och rittigheter méitte genom proposition foreliggas riksdagen till
antagande.

Med bifall till denna av statsridets ovriga ledamo-
ter bitridda hemstidllan férordnar Hans Kungl. Hog-
het Kronprinsen-Regenten att till riksdagen skall av-
latas proposition av den lydelse bilaga till detta pro-
tokoll utvisar.

Ur protokollet:

Bernt Nilsson.

350624. Stockholm, Isaac Marcus Boktryckeri-Aktiebolag, 1935.



